Bon Tét Ou Ekriti - Good Mind Scriptures

Levitik 24:12 Yo mete msye yon kote ak moun pou veye I', pandan Moyiz
menm t'ap tann Seyeé a vin di I' sa pou I' fe.

Detewonom 18:6 Le yon moun fanmi Levi ki rete nan yonn nan lavil nou yo,
nenpot kote nan peyi lzrayel la, santi li ta renmen ale kote Seye a te
chwazi pou yo fé sevis pou li a,

Rit 1:8 Men, antan yo sou wout, Naomi di belfi li yo konsa: -Pito nou tounen
lakay nou al jwenn manman nou. Mwen mande Seyeé a pou I' aji byen ak
nou menm jan nou te aji byen avé m' ansanm ak defen yo.

1 Istwa 28:9 Ou menm, Salomon, pitit mwen, se pou ou rekonét Bondye
papa ou la. Se pou ou sevi I' ak tout ke ou, avek bon santiman, paske
Seye a sonde ke tout moun, li konnen tou sa k'ap pase nan tet yo. Konsa,
si ou chache I', I'ap kite ou jwenn li. Men, si ou vire do ba li, I'ap lage ou
nét tou pou tout tan.

Neemi 4:6 Se konsa, nou t'ap rebati ranpa a. Anvan lontan, ranpa a te gen
tan rive nan mwatye wote, paske peép la te soti pou I' te fé travay la.

Job 23:13 Men, lé Bondye fin deside yon bagay, ki moun ki ka fé I' chanje
lide? Ki moun ki ka enpoze I' fé sa li vie fé a?

PwovSb 29:11 Lé moun fou ankolé, li di sa ki vin nan bouch li. Men, moun ki
gen bon konprann kontwole bouch li.

Ezayi 26:3 Ou menm, Bondye, w'ap ba yo ké poze! Moun ki toujou kenbe
pwomes yo, wi, w'ap ba yo ke poze, paske yo mete konfyans yo nan ou!
Mak 5:15 Le yo rive bo kote Jezi te ye a, yo we nonm ki te gen rejiman move
lespri sou li a. Li te chita chita I', byen abiye ak tout bon sans li sou li. Yo

tout te pe.

Travay Apot Yo 17:11 Jwif Bere yo te gen pi bon santiman pase sa
Tesalonik yo: yo te resevwa pawol la byen vit san traka. Chak jou yo t'ap
egzaminen sa ki te ekri nan Liv la pou we si sa Pol t'ap di yo a se vre.

Travay Apot Yo 20:19 Mwen seévi Seye a san okenn pretansyon, avek dlo
nan je, nan mitan tout move pa mwen jwenn poutet tout konplo jwif yo.

Wom 7:25 Gremesi Jezikri, Seyé nou an, mwen ka di: Mesi Bondye! Konsa,
men ki jan mwen ye: dapre konesans pa mwen, mwen se esklav lalwa
Bondye a. Men, dapre sa m' santi nan tout ko mwen, mwen se esklav
lalwa peche a.

Wom 8:6 Lé ou kite egzijans ko a pran tet ou, se mouri w'ap mouri. Men, lé
ou kite egzijans Lespri a pran tet ou, se viv w'ap viv ak ke poze.

Wom 8:27 Bondye menm ki konnen sa ki nan ké tout moun, li konnen kisa



Lespri li a vie mande, paske sa Bondye vie a se sa Lespri li a ap mande
pou tout moun k'ap viv pou Bondye.

Wom 11:34 Ki moun ki konnen sa k'ap pase nan tet Met l1a? Ki moun ki ka
ba li konsey?

Wom 12:2 Pa fé menm bagay ak sa moun ap fé sou late. Men, kite Bondye
chanje lavi nou neét le la fin chanje tout lide ki nan tét nou. Lée sa a, n'a
ka konprann sa Bondye vie, n'a konnen sa ki byen, sa ki fe I' plezi, sa ki
bon neét ale.

Wom 12:16 Viv byen yonn ak lot. Pa kite logey moute tet nou. Viv tankou
moun ki san pretansyon. Pa kweé nou gen pi bon konprann pase sa.

Wom 14:5 M'ap pran yon lot egzanp: Gen moun ki kwe gen jou ki pi
konsekan pase lot. Gen lot ki di tout jou se menm. Se pou chak moun
gen konviksyon pa yo.

Wom 15:6 Konsa, n'a mete ké nou ak bouch nou ansanm pou fé Iwanj
Bondye, papa Jezikri, Seyée nou an.

1 Korent 2:16 Jan sa ekri nan Liv la: Ki moun ki konnen sa k'ap pase nan tet
Met 1a? Ki moun ki pou moutre I' sa pou I' fé? Men nou menm, nou
konnen sa ki nan lide Kiris la.

2 Korent 7:7 Se pa rive Tit la ase ki te ankouraje mwen. Sa te remoute
kouraj mwen anpil tou lé li rakonte m' jan nou menm nou te ba li
ankourajman. Li fé m' konnen jan nou anvi wé m’, jan sa fé nou lapenn
pou mwen, jan nou pare pou nou pran defans mwen. Se sak fé, koulye a
mwen pi kontan toujou.

2 Korent 8:12 Paske si nou mete tout ké nou pou nou bay, Bondye ap
asepte kado nou bay la. L'ap gade sou sa nou genyen, li p'ap gade sou sa
nou pa genyen.

2 Korent 9:2 Mwen konnen jan nou vie ede, mwen pa t' manke kontan pale
byen pou nou ak moun Masedwan yo lé m' te di yo: Depi lanne pase
anwo, fré ki nan peyi Lakayi yo pare pou ede. Se konsa lanpresman nou
pou bay te eksite anpil ladan yo bay tou.

Efez 4:23 Se pou nou chanje nét ni nan ké nou ni nan lespri nou.

Filip 2:3 Pa fé anyen nan lide pou fé tét nou pase pou pi bon, ni pou fé lwanj
tet nou. Men, soumet nou devan Bondye. Mete nan tet nou lot yo pi bon
pase nou.

Filip 4:2 M'ap ekri de ti mo pou Evodi ak Sentich: Tanpri souple, mete nou
dako tankou de sé k'ap viv ansanm nan Seye a.

Filip 4:7 Konsa, Bondye va ban nou ké poze nan jan pa I', bagay lezom pa ka
konprann; la kenbe ké nou ak lespri nou fém nan Jezikri.

Kolos 3:12 Nou tout nou feé pati pep Bondye a: se li menm ki te renmen nou,
ki te chwazi nou pou n' ka viv pou li. Se poutéet sa, se pou nou gen ke



sansib anpil, pou n' aji byen yonn ak lot, san logey, avek anpil douse,
anpil pasyans.

2 Tesalonik 2:2 Pa kite pesonn twouble lespri nou fasil, ni fé nou pedi tet
nou ak ankenn mesaj ki swadizan soti nan Bondye, ni ak ankenn bel
diskou, ni ak ankenn let mwen ta swadizan ekri nou, pou yo fé nou kwe
jou Seye a rive deja.

2 Timote 1:7 Paske, Lespri Bondye ban nou an pa fé nou wont moun.
Okontré, Lespri Bondye a ban nou fos, renmen ak pouvwa pou kontwole
tet nou.

Tit 2:6 Konsa tou, pale ak jenn moun yo pou yo kenbe tet yo anplas.

Ebre 8:10 Bondye di anko: Men kontra mwen pral fé ak péep lzrayel la, apre
jou sa yo fin pase. M'a mete lwa m' yo nan lespri yo, m'a make lwa m’' yo
nan ke yo. M'a tounen Bondye tout bon pou yo, y'a tounen yon peép ki apa
pou mwen.

1 Pye 1:13 Se poutét sa, konnen byen sa nou pral fe. Mete téet nou an plas.
Mete tout espwa nou nan benediksyon nou pral resevwa le Jezikri va
paret.

1 Pye 5:2 Men sa m'ap di nou: Tankou gado, se pou nhou swen bann mouton
Bondye ki sou kont nou an. Pa fé sa tankou si se fose y'ap fose nou. Men,
fe I' paske nou vie fé sa Bondye vie. Pa fé travay la tankou si se deye
lajan nou ye. Men, fé I' ak tout ke nou.

2 Pyeé 3:1 Fré m' yo, sa fé dezyem let m'ap ekri nou. Nan tou de let yo mwen
te vie fée nou chonje tout bagay sa yo, pou lespri moun ki dwat yo pa
domi, pou n' te ka gen bon lide nan tét nou.

Revelasyon 17:9 Se koulye a pou moun fé weé yo gen lespri ak bon
konprann. Set tet yo, se set ti mon kote fanm lan chita a. Se set wa tou

yo ye.
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